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Anomauia. Mema. Memorwo cmammi € BUABIEHHI OCHOBHUX QYHKYIU
VKpQiHi3Mi8 ) POCIUCOKOMY — XYOOICHbOMY  meKcmi 3  (hinlocoghcokoro
npooaemamukoio Kinys XIX - nou. XX cm., eusnauwenms ocobausocmeil i
HACTIOKI8 MINCMOBHOI 83A€MO0II V' POCIICOKOM) XYOOIUCHbOMY MEOPI HA PIGHI
MOBHOI HOpMU T 1iMepPamypHoOi NPAKMUKU.

Memoou. Aeémopu eukopucmogyomes mMemoou CYYiibHOi 8ubIpKU YKpAiHizMie,
NOPIBHANILHO-ICMOPUYHO20 ONUCY JNEeKCUKU CHIIbHO2O CXIOHOC/I08'SHCHbKO2O
@onody, nopieHAnNbHUL MemoO NpU BUIHAYEHHI Chneyu@iku ceMaHmuyHux
npoyecie y cmpyKmypi 1eKCUYHUX YKPAIHIZMIS.

Y cmammi meopemuuno oxapakmepu3zo6ano NpUHYUN YKpaiHCcbK020 NeKCUUHO20
3ano3UYeHHs 8 POCIUCLKOMY XYO0HCHbOMY meKcmi. DYHKYIOHY8AHHS IEKCUUHUX
yrpainizmie y meopax B. I'. Koponenxka ma 1. O. Bynina poszensdaemocs sk
Gpaxm  gopmysanns  pocilicokoi  aimepamypHoi MO8U HA  NIOCMABi

3a2albHOHAPOOHOI  ab0 HAPOOHO-PO3ZMOBHOI MOBU. YKpaiHCbKuili MOBHUI
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enemenm sK 3acib 8i0MEOpPeHHs YKPAIHCLKOI KYIbMYPHO-ICMOPUYHOI NAHOPAMU
no3Hauacmovca mepminamu 'Kyaomypema' (VKpaiHCbKuul J1iHSB80KYIbMYPHULU
3HAK), mexcuunuil YKpainizm', 'ykpaincoxuil naineeokomnonenm'. Jlexcuumi
VKPQIHi3MU ~ NPOAHANI308aHO 3 NO3UYIU  PI3HUX  MEMAMUYHUX 2pyn 1
epamMamuyHux — Kamezopiu, cnocooie 68e0eHHs )y  XVOOJICHIL  meKcm,
@dyukyionysanus y npamiu i aemopcoki moei. OOIPYHMOBAHO NPUHUHU
3ay4eHHsl YKPAIHCbKUX MOBHUX HOMIHAYIU Y JimepamypHo-Xy0O0XdCHI meopu
orcanpy noegicmi, onosidanus, Hapucy. Cmabinizayiss HOPpMU  BIHCUBAHHS
JIEKCUYHUX YKPAIHIZMIB, IX 3aKpINIeHHs V CILOBHUKOBOMY (DOHOI YKDPAIHCLKOL
JIIMepamypHoi MO8U NPOCMENCYEMBCS 3 YPAXYBaHHAM @ikcayii 0OUHUYb Y
JIEKCUKO2PADIUHUX Odicepenax 3HAUYHO20 NPOWAPKY, Y MOMY YUCTT Y CYYACHUX
JIEKCUKO2PADTUHUX BUOAHHSIX.

Pesynvmamu oocnioxncennn. Pezyiomamu 0ocniodcenns ceiouams npo me, wjo,
8i003epKaOUU YKPAIHCLKY PeanbHiCMb, POCIliICbKI NUCbMEHHUKU 80A0MbCsl 00
68epOaNIbHO-0N0CEPEOKOBAHO20  ONUCY, 6 SKOMY  KIIOYOBUM  eleMeHmOM
(IHOKYIbMYPHUM 6ePOANbHUM CMPUICHEM) € VKPAIHCbKI MOBHI KOMHOHEHMU.
Ilpu  yvomy  cnocmepicacmovcs — munogicme — 6UOOPY  YKPAIHCHKUX
JIIH2BOKYIbMYPHUX 3HAKIG ) POCIUCLKOMY XYOOICHLOMY MeEKCMi 3 YKPAiHCbKOIO
memamukor. Bcmanoeneno, wo ykpaimizmu nepesaxcHo npeocmasieHi y
NPAMIU MOBI, Y Mill YACMUHI XYOOIHCHbO20 MEKCMY, 0e CYKYNHICMb [HULOMOBHUX
eleMeHmi6  He MAE JHCOPCMKO20 OOMEJCEeHHs | CHPUUMAEMbCS NPUPOOHO;
GdopmanvHull 38'130Kk ABMOPCHKOI HEUMPAIbHOI MOBU 3 MBOPAMU HA MeM)
VKPAIHCbKO2O0 JHCUMMS UABCTAEMbCA ) GUKOPUCMAHHI KOTOPUMHUX YKPAIHCOKUX
JleKceM, ane 8 MeHW il Mipi: 8i04y8aruu MAlbOBHUY)Y CUTY YKPAIHCbKO20 Cl08d,
asmop «30epicacy 3a MpaouyiiHO-HAYIOHATbHUMU 00'€eKmamu, ABUWAMU IXHI
VKPAiHCbKI  HA36U, 003604104U aA0pecamosi cnpuimamu npeomem, Cmaw
oitlosux oci6 y iXHIl peanicmMuyHil KOHKPEMHOCMI, HASA8HICMb HU3ZKU
VKPAIHCOKUX CJlIB Y POCIUCLKOMY XYOOHICHbOM)Y MEKCMi NOB'S3AHO MAaKoMC I 3
MpyoHoOwamu 6i000padceHHs: IHOKYIbMYPHUX pealiil 3a 00NOMO2010 Hi0OOpY

PI3HUX mMuni@ pociliCbKux HOMIHaAyil. npobiema noiseac He CHMIIbKU 8



NPEOMEMHO-I02IYHUX  BIOMIHHOCMAX MINCMOBHUX BIONOBIOHOCHEL  JIeKCEM,
CKLIbKU Y 8I0CYMHOCMI 8 HUX AHANO2IYHUX CUMBONIUHUX (DYHKYIIL.

Bucnoeoku. Asmopu cmammi Oitiuiiu BUCHOBOKY, WO BLlbHe I CUCmeMHe
3aNyYeH s YKPAIHCOKUX JleKceM ) POCIUCbKe Jlimepamyphe 8#CU8ants (30Kpema,
Y meopu 3 YKpaiHCbKOK MeMamuKkor) npuzeeno 00 30a2ayeHHs pOCilicbKO20
COYIOKYIbIMYPHO2O KOHMEKCMY, 00 cmabini3ayii Ky1bmypHO-MO8HOI HOPMU, AKY
3agixcosano 6 Jekcukozpagiunux Odcepenax 3HAYHO20 XPOHONIO2IYHO2O0
npoUapKy.

Kniouoei cnoea: pociticbka nimepamypra Mo8a, poCiliCbKO-YKpaiHcbKa

MIHCMOBHA 83AEMOOIs, 3aNO3UUEHHS, IIHSBOK)IbMYpeMA.
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Abstract. Purpose. The purpose of the article is a phenomenon of the basic

Ukrainisms functions in a Russian literary text including philosophical problems

of 19-20™ centuries, description of specific features and inter lingual correlation
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in a Russian literary text within a language norm and literature practice.
Methods. The authors use the methods of continuous sampling of Ukrainisms,
comparative and historical description of the Eastern Slavic fund vocabulary,
comparative method while defining the specific features of semantic processes in
the structure of lexical Unrainisms.

The article gives a theoretical characteristic of the principal of Ukrainian
lexical borrowing in a Russian literary text. The use of lexical Ukrainisms in the
works of V. H. Korolenko and I. A. Bunin are demonstrated as a forming fact of
Russian literary language based on the public, national and colloquial speech. A
Ukrainian lingual element as a mean of Ukrainian cultural and historical
interpretation is defined with the following terms ‘cultural lexeme’ (the
Ukrainian linguistic and cultural sign), ‘lexical Ukrainism’, ‘Ukrainian lingual
component’.

Lexical Ukrainisms are analyzed within different thematic groups and
grammatical categories, the introductive ways into a literary text, the
functioning in direct and indirect speech. The reasons for involving of Ukrainian
lingual nominations into a literary text of a story, tale and essay have been
explained. The norm stabilization of lexical Ukrainisms use, their fixing in the
vocabulary of Russian literary language can be identified including the units
fixed in lexical and graphical sources of different time periods, current period
as well.

Results. The results of the survey prove the fact that Russian writers use
verbal and indirect description of Ukrainian real life. Its key element (foreign
verbal core) implies Ukrainian lingual components. Simultaneously, there
appears the typical choice of Ukrainian lingual and cultural signs in a Russian
literary text with Ukrainian themes. Ukrainisms have been identified to be
basically present in direct speech — in the part of a literary text where a number
of foreign elements may not have strict limits and be received naturally
(explicating of the participants of another lingual culture using the native

language); the formal bond of author’s neutral speech including the Ukrainian



life works is shown while using less colorful Ukrainian lexemes: the author feels
a picturesque power of a Ukrainian word and ‘saves’ the traditional and
national object determinations their Ukrainian definitions and conceptions. It
gives the reader opportunity to perceive an object and the characters’ feelings
in their real life; the number of Ukrainian words in a Russian literary text is
also connected with the difficulties to interpret foreign realty via the selection of
different Russian nominations. The problem include object and logical
differentiations of inter lingual correspondence of lexemes, as well as the
absence of their similar symbolic functions.

Conclusions. The authors have concluded that easy and systemic inclusion
of Ukrainian lexemes into Russian literary use (into the works with Ukrainian
themes, in particular) provokes the enrichment of a Russian social and cultural
context, the stabilization of cultural and lingual norm that is fixed in lexical and
graphical sources of different time periods.

Key words: Russian literary language, Russian and Ukrainian inter lingual
correlation, borrowing, lingual cultural lexeme.
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IHocranoBka npoo0.JieMbl. UccnenoBanne (byHKIIMOHUPOBAHUS
YKPaMHU3MOB M YKPauHCKUX KyJIbTYpEM B TEKCTaX PYCCKOW JIUTEPATyphI
IpEACTaBIAETCS MPOOJIEMON MHOTOTpaHHOM M TepcneKTUBHOW. B ee ocHOBe
JEKUT OCBEUICHUWE TAKUX  CIOXKHBIX BOIPOCOB, KAaK HCTOPUYECKHE
B3aMMOOTHOIIEHUS COCEACTBYIOIINX HapoJIOB, B3aMMOBIIASIHUE
OJIM3KOPOJCTBEHHBIX CIIABSHCKHX S3BIKOB, MYTH M CIIOCOOBI (OPMHUPOBAHUS
JEKCUYECKOTO0 COCTaBA PYCCKOIO M YKPAaWMHCKOTO S3bIKOB HAa OCHOBE
oOmiecnaBsHCKOro (oHIAa WIA HapOJHO-Pa3rOBOPHOTO s3bIKa, crenuduxa
TBOpPYECTBA TOIO WM HHOTO PYCCKOrO NuUcaTeds (3a4acTyl0 CBA3aHHAas C
aBroonorpaguueckuMu ¢GakTamu), TPUYMHBI BBOJA YKPAMHCKUX SI3BIKOBBIX
AJIEMEHTOB B PYCCKUU XYJIOKECTBEHHBIN TEKCT, X TOJKOBAHUE, ACCUMUJISILINS B
PYCCKOM JIMTEPATypPHOM PEYM M, KaK CIIEICTBUE, BO3MOKHAsA POJIb B Pa3BUTUU
PYCCKOTO JIUTEPATYpPHOTO SI3bIKA M PYCCKOM JIEKCUKOTpapUUYEeCKO MPaKTHUKH.
Pemenue 3Tux 3amad BBIBOJUT HAYYHO-HUCCIEAOBATEIbCKUN MHTEpEC Ha OoJee
o0t  ypoBEHb KOMIIAPATUBHOTO HW3YYEHHUSI OCOOEHHOCTEH  pa3BUTHUS
CIaBSIHCKUX U LIUPE — EBPONENCKUX SA3bIKOB U JIUTEPATYP.

AHAJINM3 MOCJETHUX MCCIe0BAHUN M nmyOaukanuii. [lepBoHayanbHbII
HUCTOPUYECKUIM Cpe3 MHTEHCHBHOTO B3aUMOOOOTAIEHHS BOCTOYHOCIABIHCKUX
KyJbTYp TpaauIMOHHO onpenenserca nepuoaom XIV — nau. XVIII BB. C
cepenvHbl XX BEKa BIUSHUE YKPAWUHCKOTO s3bIKa  (JUTEpaTypHOTO,
aJIMUHUCTPATUBHO-JIEJIOBOT0, YCTHO-Pa3rOBOPHON MPAaKTUKK) HA PYCCKHA
JUTEPATypHBIA SI3BIK  TMOJIBEPraeTcsi BCECTOPOHHEMY U3Yy4YeHUIO (paboThl
IO. C. Copokuna, B.Il. ®unmuna, B. B. KonecoBa, A. C. MenbHu4yKa,
B. M. Pycanogrckoro, W. K. benogena u ap.). UccrnenoBanus yKpamHCKUX H
POCCHICKMX JIMHTBUCTOB OCHOBBIBAIOTCS Ha OONIMPHOM  KJIACCHYECKOM
Martepualie Mo 3TUMOJIOTUH, CPABHUTEIbHO-UCTOPUUECKOMY SI3bIKO3ZHAHUIO (CM.
00 srom: (PycaniBchkuii, 1985: 153-168)). BHuMaHue k yKpamHCKO-PYCCKUM
A3bIKOBbIM KOHTakTaM B XIX — XXBB. (M B YacTHOCTH, Ha YpPOBHE

JUTEPATYPHO-XYI0)KECTBEHHOW peur) akTUBU3UpYyeTCs B XX BEKe, Ha3BaHHOE



HaIpaBJIEHUE HAYYHOTO HCCIIEOBaHMS B YKpaumHE MpPEICTaBICHO padboTamu
I". 1. Wxaxesnu, T. K. Uepropmxckoit (Ixaxesnu, 1953; Uepropusbka, 1982).
HNHTepec K TaHHOMY BOIPOCY YKPAWMHCKHMX JMHTBHUCTOB BIIOJIHE MOHSATEH: IS
[IPEICTABUTENICH IMOJIUKYJIBTYPHOIO COLIMYMA, HEMOCPEICTBEHHBIX CBUJIETENEH
YKPauHCKO-PYCCKMX  KYJIBTYpHBIX  CBSI3eM  mpolOiieMa  MEXbI3bIKOBOTO
B3aUMOJICHCTBUS BCErJa OCTAaBajacCh OTKPBITOM, aKTyaJlbHOW U JUHAMUYHOMU. B
NocJIeIHEEe BpeMs NPEANPUHATO MHOXXECTBO pa3MYHBIX MOAXOJI0B K
OCBELICHUIO TPUYMH U TIOCHEACTBUA BXOXKICHHS YKPAUHCKUX S3BIKOBBIX
DJIEMEHTOB B PYCCKYIO JUTEPATypHYIO M Pa3TOBOPHYIO pe€dYb, B JIUTEPATYPY
HAYYHOTO >JKaHpa, B NpakTHKy wMeauitHoro auckypca (H.T. Oseposa,
U. A. Cununa, T. M. Ionsikoa) (O3epora, 2009; Cunmna, 2006; Ilomskosa,
2014). B cBs3M C HOBEWIIMMH T'COMOJUTHYSCKUMH YCIOBUSMH Pa3BUTHUS
COCEJICTBYIOIIUX  BOCTOYHOCJIABSHCKHX  HApoAOB  MmpoljemMa  PYCCKO-
YKPauHCKOIO  SI3bIKOBOTO  B3aUMOJECHMCTBUSL HCCIEAYyETCS 3a IpeleiaaMu
Vxpaunst (Bilaniuk, 2005; Xammmos, 2018), ykpanHCKO-pyCCKHE KYJIbTypHBIC
KOHTaKThl, OTPa3UBIIMECS B PYCCKOM  JIMTEPATyPHO-XYI0KECTBEHHOM
TBOopuecTBe XIX BEka, OCBEIAIOTCA COBPEMEHHBIMM JINTEPATYpPOBEAAMU U
kyneTypoioramu  (JI. H. FOpuenko, O. C. Kpiokosa) (FOpuenko, 2000;
Kprokoga, 2017).

[Ipoctast u MOHATHAsE HA MEPBbIA B3I CleUU(HUKA JTUHTBUCTUYECKOTO
ONMCAHMS YKPAWHCKHMX 3aMMCTBOBAHHUI B PYCCKOM XYJ0’KECTBEHHOM TEKCTE B
JNEUCTBUTEIBHOCTH UMEET Pl CIOKHBIX aCIIEKTOB, 00YCIOBIIEHHBIX UCTOPUKO-
TUMOJIOTHYECKMM aCIEKTOM OCBEIIEHUSI MYyTH <«JIBIXKCHHS» M «OCEHaHUs»
YKPaMHU3MOB B PYCCKOM JIUTEPATypHOM SI3bIKE€ — OOJACTHBIX, YCTApEBLIUX,
Pa3rOBOPHBIX CIIOB, JIEKCEM OOILEr0 BOCTOYHOCIABIHCKOTO (POH/IA UITU JIEKCEM C
Pa3BUBIIMMCSI CEMAaHTUYECKUM 00BEMOM B CBOEH CMBICIIOBOM CTPYKTYpE, YacTh
U3 KOTOpPBIX, IO MHEHHIO HEKOTOPBIX HCCIENOBaTeiei, NpEeTEeHAYeT Ha
ONpENENICHNE  ‘aKTyaJu3UPOBAaHHOM ,  ‘pEaKTUBUPOBAHHOW  YKPAUHCKOU
JEKCUKH, (PYHKIMOHUPYIOMIEH B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE (SI3bIKE

XYJAO0XKECTBEHHBIX  mpousBenenuii, CMU). Hamewaercs TeHIeHIMS K



OTPEJICIICHUIO psAJa YKPAMHU3MOB KaK ‘HOBBIX' 3aWMCTBOBaHUWH (XaIrmMmos,
2018: 290), omHako TPOCIEKHBAS WCTOPUIO PA3BUTUS CEMAHTUYCCKON
CTPYKTYpbl ~JIEKCEMbl IO JIEKCUKOTpaUUeCKUM HUCTOYHMKAM  (BKJIIOYAs
JIOKAJIbHYI0 XapakKTEpPUCTUKY) M MPAKTUKY YHOTPEOJICHHS] HOMHUHALIUM B
JUTEPATypPHOU pPEUYU, CTAHOBUTCSI OUEBUIHBIM HAJIMYHE CIOPHBIX MOMEHTOB.

Heablo mnpemaraeMoil cTatbu SBISETCS aHalu3 (YHKIMOHUPOBAHUS
YKPaMHU3MOB B PYCCKOM XYAOXECTBEHHOM TekcTe ¢  (umocodcekoit
npoOJeMaTUKON, BBIABICHHME WX  OCHOBHBIX  (DYHKIMHA, OIpeeieHue
OCOOCHHOCTEM U pe3ylibTaTa MEXbSI3bIKOBOTO B3aMMOJICHCTBHS B PYCCKOM
XyJ10’)KECTBEHHOM MPOU3BE/ICHUH HA YPOBHE S3bIKOBOW HOPMBI U JIUTEPATYPHOU
MpaKkTUKA. MaTtepuanoMm AJisi UCCIAEHOBAHUS MOCIYXUJ PSAI XYHOKECTBEHHBIX
npousBeaeHuit  B. Koponenko (Bbixoama w3 Ykpaunsl) u W. byHuna
(ompeencHHBIN MEPUOJT KU3HK KOTOPOTO0 OTMEYCH NPeObIBAHUEM B YKpauHe).

MeToao/i0rust MCCJACA0OBAHNSA. ABTOPBI UCMOJIB3YIOT METOJ| CILTIONIHOM
BBIOOPKH YKPaMHU3MOB B PYCCKOM XYJ0°KECTBEHHOM TeKcTe KoHla XIX — Hau.
XX BB., METOJ CPaBHUTEIHLHO-UCTOPUYECKOTO OIKCAHUA JIEKCUKH OOIIEro
BOCTOYHOCJABSHCKOTO (POHJA, COMOCTaBUTEIbHBIM METOJA MpPU ONPEACICHUU
cnenupUKd  CEeMAaHTHYECKUX  TMPOIECCOB B CTPYKTYpEe  JIEKCHYECKHUX
YKPauHU3MOB.

N3n0:keHHe 0CHOBHOIO MaTepHaJia.

DYyHKIUOHMPOBaHHUE YKPAaUHU3MOB B TBopuecTBe B. KopoJsenko.

Paccka3z «B nypnom obmectBe» (1885), moBecth «Crnenoil My3bIKaHT»
(1887), xynoxxkectBenHole ouepku «Houbto» (1888) u «llapamokc» (1894)
CBSI3aHBl C JIETCKMMU M IOHOIIECKMMH BocrnomuHanussMu B. Koponenko. B
OCHOBY IPOU3BEIEHUMN TOJIOKEHBI aBTOOMOTpaduueckue (pakTbl, HAOIIOACHUS
HaJ CyApO0aMHM KOHKPETHBIX Jrofe. TemMaThka mpous3BeeHUN 00yCIoBUIA
WCITOJIb30BAHUE TOJUKYJIBTYPHBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB, CPEAM KOTOPBIX 0CO00E
MECTO 3aHUMAET YKPAUHCKUI TUHIBOKOMIIOHEHT.

Jlekcuko-TeMaTuyeckue  TPYMIbl  KyJbTypeM  pa3HOOOpa3Hbl U

MHOI'OYHCJICHHHBI. HOCKOHBKy I'’IaBHBIC ﬂ@ﬁCTByIOH.[HC Juga — HpeacCTaBUTCIINU



apUCTOKPATUUYECKOTO Kjacca, B MPOU3BEIACHUSIX OTPaKeHa BCS Pa3HOBUIHOCTD
HOMUWHAITUH JIUI] NAHCKO20 COCJIOBHS, C WX TAISKHBIMH (OpMaMH, BKIIIOYAS U
dbopmy oOpaleHus: naH, namviy, name, NAHLIYY, NAHHOYKY, NAHUYKY, NaHbIYEl,
namHa, NAHHOYKA, NAHAHKA, NAHU, NAHHOU, naueu, nAaméHok. B Tekcte
GYHKUMOHUPYIOT —~ poAOBbIE  (pamMmwiMM  YKPAWHCKMX  apUCTOKPATOB,
CBUJICTEILCTBYIOIIME O BIUSHUM TIOJbCKOM U YEHICKON JMHTBOKYJBTYD,
JIereHAapHO-UCTOPUYECKIE UMEHA, COOCTBEHHBIE UMEHA JIIOJICH 3aKUTOYHBIX U
MMEHa MPOCTOMOIUHOB (nanu Ilomoykas, Ackynvckas, nauwauka Bens, nanua
Ayenxo, nan Toloypyuii /lpab, nan An Kpuwmodgh 3anyckui, Botiyexosckuil,
Pyonuyxuu, Anyw, Ilempux, Illempycw, FOpro, Ocman, Cmaspyuenxu, I aspuo,
Xeeoop Kanowiba, Heuunop, Xeeovrko, Muxuma;, Kapmeniok, I'nam Kapuwiii).

['pynny TomoHMMOB u TUAPOHUMOB (Kues, Xapwvkos, 3anopooicwe,
Knesanv,  Konoouma, /[nenp, Ilpubysicve)  nomnoiHsieT  COOCTBEHHOE
HAMMEHOBAaHUE HAIIMOHAJIHLHOM peajny, CBSI3aHHOW C TOPTOBJIEH W KyJIbTypoOu
(Kowmpaxmut). HeomHOKpaTHOE  aBTOPCKOE  TOJKOBAHUE  KYJIBTYpPEMBI,
UCIIOJIb30BAaHUE HOMHUHAIMM U €€ TMPOU3BOJHBIX B IIMPOKOM KOHTEKCTE
GbopMUPYIOT Yy HHOKYJIBTYPHOTO ajpecara TMOJHOE TNPEACTaBICHUE O
Koumpaxmax: ‘apMmapka B KueBe, rie coBeplIAIOTCS U KPYMHBIE CHENIKH, C
MOCTOSIHHBIM KOHKPETHO-UCTOPUYECKUM MECTOHAXOXKICHUEM W KYJIbTYPHOU
nporpaMmon’. @OYHKIMOHMPOBAHUE YKPAMHCKOW KYJIBTYPEMBI B PYCCKOM
XYJIO)KECTBEHHOM TEKCTE€ CIOCOOCTBOBAJIO 3aKPEIUICHUIO JIEKCeMbl (B ee
JIMHTBOKYJBTYPHOM 3HAUE€HUM) B CJIOBAPSX PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO S3bIKA
(TonmkoBelii crmoBaph pycckoro si3bika: |, 1447, CrnoBapb COBPEMEHHOTO
pycckoro auteparypHoro s3bika: V, 1331).

Hapumarensasle nomina  personalis  coxmepxatr  uHpOpManuio 0
npoucxoxjaeHun repoeB B. KoponeHnko, ux couuanbHOM crtaryce (go.biney,
WIAIXMUY, Kpenak), 0 KUTEUCKOM 3aHSATUU Jull (noceccop, noocyook, 4ymax,
NOKOMBKA, NOONAcoK). YKpauHU3Mbl HOMUHUPYIOT JIUYHOCTh MO BO3PACTHOMY
WJIM TIOJIOBOMY TIPHU3HAKY, 10 MOBEJEHYECKON XapaKTEPUCTHKE, ’TO MOTYT OBITh

9KCIIPECCUBHLIC HAMMCHOBAHMA, YBAXUTCIBHBIC KW JIACKOBBIC O6paH_I€HI/I$I



(0emwbina, xnonuux, xnoney, napyook, Ko3awurda, 0s10bKo — B 3HAY. «MYXIHHAY,
JHCUHKA; NblYyapsb, J1auodax, 2ynbmsi, uweibMa; ‘MamvlHko™ W ‘Opamuk)y’ —
yBaXUTEJIbHbIE OOpalieHusi K JKEHIIMHE U ToBapuily). [IpucyrcrByroT
HAUMCHOBAaHUS TPEACTABUTEICH HAPOJAHOTO MY3BIKAJLHOTO TBOPYECTBA
(kobzapu, 6anoypucmel), WMEHa JHI, OOPOBIIHUXCS 3a COLHUAILHYIO
CIOpPaBEAJIMBOCTh W BHENIHIOI 0E€30MacHOCTh YKpaWHIIEB, a Takke UX
NPOTUBHUKOB  (Kazak | kozax, Kowiesoll, 6amajicko, 2audamax, 2amoyx).
XapakTepHbIe JJIs peUr KUTEJIeH 3armaHol YKpauHbl JIEKCEMbI naneic, KCeHo3s,
npobowy HOMUHHUPYIOT KAaTOJIMYECKUX IICPKOBHOCIY)KHTENICH (B MPOCTOPEYHO-
OBITOBOM TMpaKkTHKE 3a(pUKCHPOBAHO BIIMSHHUE IOJIHCKOW JIMHTBOKYJIBTYPHI Ha
YKPauHCKYI0): NaH, wisAxXma, Xioney, 1auoax, NoKoweKd, Kaniuyd, 4ynpund,
3a0000HbLI U Jp.; TI0 MHEHUIO psJia JIMHTBUCTOB, JIGKCEMbl THUMA NOONACOK,
NOOCYOOK SIBIISIIOTCSI IPUMEPOM KaJIbKH U3 MOJIBCKOTO s3bIKa C MPEPUKCOM 1100-,
0003HaYaIONIMM TOJYMHEHHBIM XapakTep JIUIly, Ha3BaHHOMY MPOU3BOJISIIECH
cyOcTaHTHBHOM OcHOBOM (AHanbeBa, 2004: 17)).

[TogoOHyI0  MCTOPUKO-KYJIBTYPOJIOTHYECKYID  3a/Jady  BBIIOJHSET
KyJbTypema ceuw | Ceuw, peanusyronias CIEeAYIONINE 3HAYCHHUS .
CaMOCTOATENIbHAS BOCHHO-TIOJIMTUYECKAs] CHJIA, OOBEAMHEHHE — «BOJBHHOE
Ka3a4eCTBOY»; MECTO PACIIOJIOKEHUS €€ MPEACTaBUTENCH; )KeCToKasi OUTBa, pe3Hs
(‘3anoposccrkas Ceuv’, ‘6 Ceuu’, ‘Meutras 0 HOBOW ceuu’, “)KeCTOKas ceua’)
(Koponenko: 129, 130, 151, 152).

Tematudeckne rpynmsl  GOPMHPYIOT — CYIIECTBUTEIBHBIC, KOTOPHIE
SBJITFOTCS. HapUIATEIHbHBIMA HAMMEHOBAHUSMH YKPAaWHCKUX HACEICHHBIX
MYHKTOB, JKWJIMII, IEPKOBHBIX XPaMOB, TOPrOBBIX 3aBelICHHH (Mmecmeuko,
xamka, Kopuma, Kocmel, Kanauya —  «4aCOBHS»), HOMHHAIMSIMU
«COCEJICTBYIOIIUX» TPUPOJHBIX peaNrii W OBITUHHBIX 3aHATHA KUTEIEH
Ykpaunsl (uwix, monous, nmMawika, ny2ad, WyasK, HCHUEA — B 3HAU. «KaTBay).

B. KoposieHko Bocipou3BOIUT 00pa3 yYKpauHIIA, UCIIONb3Ys] HOMUHAIIAH,
onpenenstone Gusndeckuii o0auK (uy6, yynpura), BHEUTHUN BUJ B ITUIaHE

TPAJUIIMOHHON  HAIMOHAJIBHOW  Oonekabl  (ceuma | ceumxa,  ‘paciimras
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MaJIOPOCCUHCKAst  copouka’,  KU4Kd, KyHmMyw, 4o00mbs,  YaAMApPKu).
[IpuCyTCTBYIOT KYJIBTYpEMBI, KOTOPbIE 3HAaKOMAT ajpecara C TBOPYECKOM
NEeSATEIbHOCThIO  TIpeAcTaBUTeNled  YKpauHbl (HOMHUHAIIMM — MY3BIKAJIbHBIX
UHCTPYMEHTOB — OaHOypa, Ko0O3da, TOJIbCKOTO TaHIA, PaclpOCTPAHEHHOTO B
3anagHoi YKpauHe — Kpaxkoesax, YKPauHCKOrO — Ko3ak), ObIToM (Kpunuya,
2POMHUYA, KOJleco), BOCHHON aTpHOyTHKOM (pyuwnuya, wabns, Oynuyk, 6ynasa);
YIIOMUHAETCSI HAMMEHOBAHUE YKPAMHCKON JIEHEXKHOW eIWHHUIBI (Kapbosaney),
pacripoCTpaHEHHOTO AIKOTOJILHOTO HATUTKA (2opuixa).

YKpanHCKUIl TMHTBOKOMIIOHEHT MOSCHSETCA XapaKTePHbIM JJI TUCATENs
METOJ0OM (CHOCKOM, cojepkaiieil oOmupHyro HHGOpPMAIUIO, HEPEIKO — C
YTOUHEHUEM apeajbHOM MPUHAJIEKHOCTH), MOCTHO3UTUBHBIM MOSICHEHUEM B
CKOOKax, pa3JMYHbIMU XYJ0>KECTBEHHBIMH Npuemamu, Hamp.: «Hezamonro no
OMKCHIBAEMOTO0 BPEMEHH B HEOOJBIIOM COCEIHEM WMEHHH TMEePEeMEHUIICS
“noceccop”*... *B [IOro-zamagHoM Kpae JOBOJIbBHO pa3BUTa CHUCTEMa
apeHJ0BaHUN UMEHUI: apeHaTop (TT0-MECTHOMY “noceccop’) SBISIETCS KaK Obl
yIpaBUTEIIEM UMEHUs»; «B yriy, 3aHATOM MKOHAMH, MEPEBUTHIMU IUIIOLIOM, Y
Slckynbckoit, BMeCTe ¢ BepOoi U “cpomuuyent”™, XpaHUIUCh KaKUe-TO MEIIOYKU
C TpaBaMH U KOPHSMH... *“I pomuuyeri” Ha3bIBACTCS BOCKOBAsI CBEYa, KOTOPYIO
3Q)KUTAIOT B CUJIbHBIE OYpH, a TaKke JaloT B pyku ymuparoniemy» (Koponenko:
132), c¢p. ¢ TNOPENO3UTHUBHBIM  SMOIUOHAIBHO-O00PA3HBIM  TOJKOBAaHUEM
KyapTypembl: «llepeq uWKOHOW THXO pasropajiach ‘“‘cTpamiHas cBeya,
“epomnuya’y (Koponenko: 220).

[lepeuriciieHHbIE TMPOM3BENCHHUS HUMEIOT OOIMIMM  XapakTep: OHU
MOCBSIIECHBl JyXOBHBIM HCKaHUAM YKPAaWMHCKOW apUCTOKpPATUH, COJEpKat
dunocopckue pasMBIIUICHUST W POMAHTUYECKHE BOCIHOMHUHAHUS. ITO
AKIICHTUPYETCS COOTBETCTBYIOIEM YKPAMHCKOM JIEKCHKOM, YKPauHCKUMU
dpazeonoruzmMamu (OTPAKAIOIMIUMH CTETIEHb WHTEIVICKTYaJIbHOTO U JAYIIEBHOTO
noAbeMa JIMYHOCTH), KOTOpPHIC BBIMOJHSIOT B MPOU3BEACHUSAX (DYHKIIHUIO,
CXOJHYIO C PYHKITMEH TaTHHCKUX BKpAIJICHUH (payesi — «CMBICI, OCHOBAHHEY, Y

B. KopoiieHko: «moydeHue»; 3axkpymul /KOIJOBCKHE/ — TMEPEH. «BOJOBOPOTHI,
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3aBepTH»; Oyma | dymka — B 3Ha4. «My3bIKaJIbHas HapOHAS IECCHHAS MEJIOJIN,
OnM3Kasi K JIMPUYECKON Oaiane»; ouwykanbcmeo — «oOMaH», pasr.
«HAJlyBaTEJIbCTBOY; C€6AB0JIsL — «IPOU3BOIY;, 6 [0obpom] 2ymope — «B
INPUTIOAHITOM HACTPOCHHHM; YIBIOAIOIIMICS, KU3HEPAIOCTHBIN, BECENbIH... //
OnarosxenarebHbIA, meaAphii...» (CIoOBHHK (pa3eosiori3amMiB yKpaiHChKOT MOBH,
2003: 174)). Hanpumep: «— A Tbl CErogHs 6 0obpom 2ymope, — YIPIOMO H
SI3BUTEIILHO CKa3all JOJTOYCHIN.., — MUIIENIh MPUATHBIE aQ)OPU3MBI U Pa3aaciiib
o COpokoBHUKY...» (Koponenko: 298). CMbICI TakMX yKpauHU3MOB OOBIYHO
NOHATEH M3 MPEAIIECTBYIOIIETO WM IOCHEAYIOIEr0o KOHTEKCTa, HO MOMXET
pacKpbIBaThCsl (YTOUHSTHCS) U B paMKax MPeJIOKEHHs, B OOJIbIICH CTENeHU
MIPENO3UTUBHBIM TMOSICHEHUEM C TI0JI00POM PYCCKOM JIEKCEMBI, CJIOBOCOYETAHMS,
OJIM3KMMH TO 3HayeHuto: «— be3 oOmaHy.., — nA00aBWI OH, — 0€3 BCAKOIrO
owykanvcmea...» (Koponenko: 294).

BONBIIMHCTBO YKPAaMHCKHUX CYIIECTBUTEIBHBIX BBIICICHO CpPEICTBAMU
rpaOCEMaHTHKU («KO3aK», «Y0OOMbsY, «4aMAPKU», «XAMKA», «KANIUyay,
«IOMENCH, «NOCECCOP», KIBIYAPLY, KNAHUY, KYYNPUHAY). 3aKITIOYCHHUE JICKCEMbI
B KaBBIYKM MapKHUPYET IPOCTOPEUYHBIE, PA3rOBOPHBIE CIIOBA — «NOKOMIGKAY,
«X8e0bkoy, «nvika», a TAKXKE CJIOBA, SBISIOMIMECS WCTOPUUECKH OOIIMMU IS
JIEKCUKHA YKPAUHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB — «O0yMa», «HEBONA», «3ACMABay,
«10mokuy (TaKUM TIPUEMOM aBTOpP «MOJYEPKUBAET» HX KOHTEKCTYaJIbHYIO
MPUHAJJICKHOCTh K YKPAMHCKOW JTMHTBOKYJIBTYPE).

Peur mepcoHaxkeil pa3nMyHOrO COLMAJIBLHOTO YPOBHSI XapaKTEPU3YIOT
JIEKCEMBbI, TMpUHAAJEkKAIMEe KO BCEM 3HAMEHATEIBHBIM YaCTSIM  peud
(nycmumu — «OTIYCTUTBY, 6nycmumu — «BIOYCTUTBY, KIUKAMU — «3BaThy,
JIASIMbCSL — «PYTAThCs; 000pbili — B 3HAUY. «XOPOIIHUM, OTMEHHBIN», HeoOauH bl
— «HEOCMOTPUTEIIbHBIN; OMPOMETUYUBBINY, CMYMHbIU — «TPYCTHBIN; TI€YaTbHBII;
VHBUTBINY, wupbllii — «ACKPEHHUM, CEpJICUHBIN; MYIIEBHBINY; 0cobaugo; om,
omo, cameceHvkoe). Psn  mpuiaraTenbHBIX YHOTPEONSIETCs] B YaCTOTHBIX
CJIOBOCOUYETAHMSX, KOTOPbIE HOMHUHHPYIOT pPEalud, XapakTepHble JJId

YKPauHCKOW KyJIbTYpPhl WM PACIPOCTPAHEHHbIE B YKpauHe: ‘YHUamckas
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Karuma’, ‘noceccopckas Xatka', ‘masanas Xarta’, ‘kazayxkue mapoBapbl’,
‘cmMywikoeas arka’, ‘eaidamayxue MOTHIIBL , ‘naHcKoe BenuJue’ .

B. KoposieHko BKparuMBaeT B PyCCKUM TEKCT MPSIMYIO0 YKPAUHCKYIO Peyb,
MPEACTABIISISI TUMAYHBIE YKPAMHCKHAC BBIPAKEHUS (BOCKIHUIIATCIBHBIC W
BOIIPOCHUTEJILHBIE), TpaMMaTUuecKue (GOpMbl U KOHCTPYKITUHU, (Ppa3eoIoru3Msl,
aneMeHThl ¢onbkiopa. Hampumep: «— Omo oc 60oHO camecenbkoe,—
npobopmoTan Moxum C yJOBOJBCTBHEM WM BBIOPOCHI B PEUKY BCE CPE3aHHBIC
panee npyThs»; «Hakonen, MoxuM mpousHec ¢ 3ayMYUBBIM BUJIOM: — Omo-oic
5K eapHo... bau, sika éono wmyka...»; «— ITO Tl HACIYIIAJICS PEYEH MOJIOJOTO
Cmasepyuenka...»;, «— B 3TOW UCTOPUU... €CTh €II€ APYro€ JULO, XOTh MbI
HaIpacHO HUCKalld 37IeCh Opyeou naumoely, «— Hexati cobu, — OJIaromyurHo
orBeTun PoMmaH... — I[Imawku 6oocuu. Ocob ax mel ux Haiaxkas. /le vl mym,
oucensima...» (Kopomenko: 124, 128, 151, 156). TonkoBaHHe TaKuX
KOMIIOHCHTOB MOXKET OCYIIECTBIATHCS OPTaHUYECKH, T. €. CAMHUM «XOI0M)

"’

MOBECTBOBaHUA: «— “Ilyp mobi, nex mobIi POU3HEC OH OOBIYHOE
3aKIMHAHUE M TYT e MpubaBmi Bompoc: — Yopmoge, uu 6oowce? — xenas
y3HaTh, UMEET JIM OH JIEJI0 C HEYUCTOK CWION»; «— [lamviuu, namvruu, 2-o5u!
Houms 60 00 nokorw! “Uomu 0o nokorw”, — 3HAYMIO UATA B KOMHATHI...»
(Kopomnenko: 125, 292).

Pycckuit nuteparypHbiid KpuTtuk KoHma XIX — Hau. XX Beka
B. CaBogHUK OTMEYajd, 4TO MpPU HANUCAHWU MNPOU3BEICHHN Ha YKPAUHCKYIO
TEMaTUKYy PYCCKHUE MHCATEIN HCIOJIb30BAIM «Pa3HOOOpPA3HBI HCTOPUYECKUM
MaTtepuall, HO TJIaBHBIM HUCTOYHUKOM BCE K€ OBLIIM MaJOPOCCUUCKUE HAPOIHbBIC
NeCHU M “Aymbl”’. B HUX OHM BHJEIU >KMUBOE OTPAKEHUE MPOIUION >KU3HU
HapoJa, €ro B3IJIAJI0OB, CUMIIATUM, CTPEMIICHUW W HJIEAJIOB, YEPE3 HUX OHU
JIyMaJd MOCTUTHYTh M MepenaTh caMblil 1yX ToW nayekoit smoxu» (CaBogHUK,
1912: 332). B npoussenenusx B. KoposieHko 0ymbr HCITONHAIOT CTapble KO3aKU,

9qTO AOOIIOJIHACT HX HaHI/IOHaHBHBIﬁ O6J'II/IK, OUTaThI ay]l/l IMPUBJICKAIOTCA JIA

00pa3HOTO OMUCAaHUs FOKHOW TPUPOABI — >KUBOE BOCIPHUSATHE CTUXUU U €€
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OTPAKEHHE B CTAPUHHOM HAPOJHOM TBOPYECTBE COEAUHAIOTCA B CO3HAHUU
neicrByromux i (Koponenko: 130).

DOYHKUNOHUPOBAHUE YKPAMHU3MOB B TBOpuecTBe U. byHuna.

Pacckasel U. bynuna «Ha xpaii cera» (1894) u «Jlupuuk Pomguon»
(1913) ¢ nojsHBIM NMPaBOM MOKHO OTHECTH K TE€M IPOU3BEIACHUSM, KOTOPHIC
conepxxatr ¢unocodpckue MOTHBBL. Tema NEPEeMEHUMBOCTU CYABOBI, TOps U
PaJ0CTH YEIOBEUECKON KU3HH, (PparMEeHThl HICTOPUHU HAITMOHAIBHON OOIIIHOCTH,
HEPa3pbIBHOCTh COCTOSIHUS YEIOBEKA U MPUPOJIbI, OTPAXKEHUE PA3MBIIUICHUN B
HapOJHOU JIMPUKE — BOT TE€ AJIEMEHTHI, KOTOPhIE HEOOXOIUMBI XYJ0KHUKY,
MBITAIOIIEMYCSI pa3rajaTh >KU3Hb, YIOBUTh HanOoJiee o0lIre 3aKOHbI Pa3BUTHUS
YEJIOBEYECKOTO COLIMYMA, MBICIIH, TPUPOIBI.

O6a npousBeAeHUsI CO3[JaHbl HA OCHOBE peajbHBIX (DAKTOB 3HAKOMCTBA
. bynuna ¢ YkpauHoil (pacckaz O TOM, KaK IMOYTH BCE YKPAWHCKOE CEJIo
OTIIPABWJIOCH HA IIEPECEJICHUE B Y CCYPUUCKHUM Kpal B MOUCKAX JIy4lled KU3HU,
U paccka3 00 YKPaWMHCKOM JIMPHHUKE, TUIUYHOM TPATUIIMOHHOM HE3pSIueM
TICBIIC, HOCUTEJIC TIOATHYECKOTO OOraTCTBa, HCTOPHH YKPAWHCKOTO HApO/a).

OTpaxeHue YKpauHCKOM HAIMOHAJIBHOM CHEeU(UKH MUPOBOCTIPUSTHUS U
IOYIIEBHBIX TEPEKUBAHUN MPEAINOJIAraeT HCIOJIb30BaHUE COOTBETCTBYIOIINX
JIMHTBOKYJIbTYPHBIX CPEACTB, U OHHU MPEACTABICHbI aBTOPOM CYIIECTBEHHBIM
CIIEKTPOM: 3TO HapHUIATEIbHbIE YKPAWHU3MBI, PUCYIOIIHE 3THOrpaduuecKuit
OONMMK TMepCOHaXa-yKpauHIla U  BOCIPOU3BOJAIINE MPUPOIHO-OBITOBYIO
HAI[MOHAJBHYIO TMaHOpPaMy, MYy3bIKaJlbHbIC apredaktel (nraxma, ceumka,
6ep0O003bl, 2Upio, MONOAU, ‘CYXO08Ill’, Xama, KOpUMa, KPUHUyd, aupa, oyml,
ncanbmul), Pa3IMYHOrO PoOJa HAWUMEHOBAaHUS JIMI, 3aKIIOYaromme B cebe
ucropudeckyro wuHbopmauuw (oueuama, aviyapu, dymaxu, OAHOYpucmol,
JUPHUKU),  YKpPaWHCKas  Tomorpaduueckas  JEKCHKa,  (QUKCHPYOIIas
IPOUCXOIAIINE COOBITHS BO BpeMeHHM M mpoctpaHcTBe ([ adsu, Cyna [neBbrid
nputok uenpal, Jlyonol, Ymano, Xopmuya, /3anopoxckas/ Ceub, Xepconckue
naasuu, Kues, [nenp, Jlnenposve, Hukxononv, I[lonmaswuna, Ilouaes,

Kapnamul), HOMMHAIIUN YKPAUHCKUX MPABOCJIABHBIX CBATBHIHB (Muxaiinosckuil,
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Cogpuesckuii coboput). B pacckazax GUTypHpPYIOT YKPaWHCKHE aHTPOIIOHUMBI, B
TOM YHUCJIE MPOCTOpPEYHbIE (OPMBI W HMMEHA BBIJAIOMIMXCS HCTOPHUECKUX
auanocter (Foedan, Bacuns Illkyme, FOxvim, 3unvka).

IIo mepe «morpyKXeHusD»» YHTATENs] B YKPaMHCKyK TemaTtuky W. bynun
CBOOOJTHO BBOJUT B TEKCT YKPAaWHU3MbI B UX OPUTHMHAIBHOM (dopme, u3peaka
BBIJIEIISET rpaoceMaHTHUYECKUMHU CpeACTBaMH WHOKYJIbTYPHBII
JMHTBOKOMIIOHEHT WJIM JA€T MOCTHO3UTUBHBINA NEPEeBOJ B CKOOKax: «OH OmsATh
noMoOn4an M TBEPAO CKa3al OOBIYHBIM TOJIOCOM, 0e€3 Jupsl...»; «C BEJIHUKOM
HEXHOCTBIO, HO BCE TaK K€ MPOCTO MEPENAT OH FOPBKYIO “p03M0O8Y”" CUPOTHI C
MaTepblo, — TOUHEE TOBOPSI, C “dAHeoiem’” (aHTeI0M), OT3bIBABIIIMMCS U3 MOTHJIBI
3a ycommnytoy (bynun: 160, 162).

Oco0oe HalMOHANBbHO-YKPAUHCKOE 3By4aHuWE B pacckazax W. byHuHa
npuoOpeTaeT JieKCHKa, o0Ias JUisi YKPauHCKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB Ha
OIPEJEIICHHOM HCTOPUYECKOM Cpe3e, XapaKTepHas Uil YKPAUHCKOIO s3bIKa W
I0OKHBIX oOnactedi Poccum, OTMEUeHHass B PYCCKOM JIEKCUKOIpapUUEeCcKOi
JauTepaType Kak nepudepuiiHas Wi oOleHapoHasl, ycTapeBIlasi, KHUXKHAs U
T.mox. (copouka, eempsax, cmaw, 2ypm, Jaesada, Kywu, ouepem,
soss | «cBOOOMAY, 0ot | «KU3HEHHBIH TyTh», eenukuil | «0ombmoi»). B
COBOKYITHOCTH C HENOCPEACTBEHHO YKPAMHCKMMH HOMHHALMSIMHU TakKHe
JIEKCEMBbl BOCCO3/AI0T YKPAUHCKHM OBITMMHBIA (POH, pPeaiu3ylOT BU3YaIbHYIO
KapTUHY YKPaWHCKOIO Mei3axa B pyCCKOM TeKcTe, Hamp.: «B eupaax e Obuio
COBCEM JIETO, MHOTO CTPEKO3 BHJIOCH HAJl 04Yepenom, MHOTO CKUSTUNIO PblOAIOK,
OTpa)KaBIIUXCS B CepeOPUCTHIX pasimBax pekw» (Bynun: 156) (eupro — «yxp.
OyKB. ‘TOpJIO’, pa3BETBIEHUE PEYHOTO PyCla, PyKaB; YIMOTP. IO OTHOILEHHUIO K
pexkaM, BmajgatomuM B YepHoe u A3soBckoe Mops» (TonkoBbIA cllOBapb
pycckoro si3bika: |, 563); pulboanka — «10kK. pplOHAs NTHIA YAWKA»; CKUIUMb —
«MJIpC. BBITh, T1akathy ([lans: 1V, 116, 196)).

Konoputr ykpamHckol OBITMMHOW MaHoOpamMbl M  HAIMOHAJIBLHOTO
MUPOBOCHPUATHS B  HAWOOJbIIEH CTENEHH OTPaXalOT OpUTHHAIbHbBIE

BKpAIUIEHUS MONYJSPHBIX OyM M ncaabmog (CTapUHHBIX Ka3alKUX IIECEH,
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IOKHOPYCCKUX cKa3oB) («Kpaii /Jynaro mpasa wymume...»; «Ou, 3iuou, 3itiou,/
AHcen micayro!y»; «Ax na Yoprnomy mopi, Ha OiloMy KaMeHi...»), YKPAUHCKHE
rpaMmaTudeckue KOHCTpyKiuu («llfo e6ono maxke..?», «Bonu l6amokol
NPOKUHYIUCL ClO HIY...», «Cryxatume i, mooe...», «A oc il coouna...»). s
PYCCKOTO THCaTeNsl, 3HAKOMSIIErocs ¢ YKpPauHCKONW HCTOpUEH U KYJIbTYpOH,
NEPEUUCIICHHBIE 3JEMEHTHl  SBJISUIMCH CBA3YIOIIEH HUTHIO OTJAJICHHOIO
IPOIUIOTO U TPOUCXOMSIIETO CETOHS, CBOCOOPAa3HBIMU «KOPHSIMH >KU3HI,
MO3BOJISIONIMMU TIEpE/laBaTh «camMy I033UI0» YKPAMHCKON peanbHOCTH, HE
yrayousisich B 3THOrpaduio u Obtonucanue (Tutosa, 1965: 494).

Eciu  mpocinenute  AMHAMHKY  PYCCKOTO — JIEKCHKOTPadUUYECKOTO
MpPE/ICTaBICHUs JIeKceM, (PYHKIMOHHpYIOMUX B TBOopuecTBe W. bynuna s
3apUCOBKU YKPAUHCKON MEHTaJIbHO-OBITUIHON MaHOpaMbl (HalpuMep, HauuHas
co cnoBapsa B. Jlans), To Oyner orMeuyaThCsl TEHACHIMS MOCTENEHHOIO OTXOJa
OT XapaKTePUCTUKU HOMMHAIIMM KaK yCTapeBIIEeH, HCTOPUUYECKOM, I0KHON WM
XapakTepHOW Uil psga pPYCCKuUX oOJlacTeil, TEHACHIUS 3aMEHbl ITOMETHI
‘MajopoCCUiiCKUi’ Ha ‘XapakTepHbIil misi Ykpaunbl'. Hampumep: «ndpoo6ok,
cTap., HblHE Mayiopoc. mapeHb. Hayuuma 60 u mapoOuu... Brmag. Monomax.
CnoBo ndpobok ot nda u pooume...» (Hane: III, 18), «ndpybox wm (pexe)
napobok, B pacckazax W3 YKPaUHCKOM J>KM3HM — TMapeHb. YmomnenHvle
OHEeBHLIMU MPYOaMU, NAPYOKU U 0e8YUIKU ULYMHO COOUPANUCH 8 KPYHCOK.
["orosb.» (TonkoBsIii cioBaph pycckoro s3bika: I, 56), «ndpybok, Ha Ykpause:
10HOIIa, TapeHb» (BosbIol TONKOBEIN clioBaph pycckoro sizbika, 2000: 784) (B
JaHHOM Cllydae WMEIT MEeCTO TakKXKe HCTOPUYECKHE W3MEHEHHUS B
CEMaHTUYECKOM O0BbeME JIEKCEMBbI, OOYCJIOBJICHHBIC 3aIlaJHOCIABIHCKUM
BiusiaueM (PycaniBebkuii, 1985: 192)).

Cratss B cnoBape nox pen. 1. H. YmakoBa nHTepecHa TeM, 4TO OIyCKaeT
cnenupuKy UCTOPUYECKOTO U JIOKAJIbHOTO YIIOTPEOJICHHSI CJIOBA U YKa3bIBACT HA
€ro HWCIOJBh30BAaHHE B PYCCKOM XYIOXKECTBEHHOM TEKCTE€ C YKPAWHCKOM
TEMAaTHUKOM, YTO B ONPEACICHHON MEepe CBUICTEIBLCTBYET O (MIPEAIIECTBYIOIINX )

MNPCANOChIIKAX COXpPAaHCHHA YKPAWHHU3Ma B PYCCKOM JIUTCPATYPHOM SA3BIKC.
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BeiBoabl. OnucaHue XKU3HEHHBIX WCKAHUM W TMEPUIETUN YKPaWHCKHUX
MIEPCOHAKEH, OCMBICIICHUE YETIOBEYECKOTO OBITHS, B3aMMOCBSI3U YEJIOBEUYECCKOM
CyIbObl M TMPUPOJHON CTUXUU TpEAnoiaraeT BbIOOP OINPEACIICHHBIX TPYIII
JIEKCUKHU, colepKallel  HAIMOHAJIBHO-KYJBTYPHBIA  KOMIIOHEHT. B
npousBeacHusax  B. Koponenko, W.byHumHa 3TO  ykpamHckue homina
personalis / agentis ¢ uX KOJOPUTHBIMU YKPAMHCKMMH MMEHAMU COOCTBEHHBIMH,
UCTOPUYECKHE JIMHTBOKYJIBTYPEMBI, TOIMOHUMUYECKAasT W HapHIlaTeIbHAS
JIeKCUKa, (PparMeHThl YKPAaMHCKOTO MO3ITUYECKOro OOraTcTBa, 00pasilbl KUBOI
pa3roBOpHOI peun. Takue 3JIEeMEHThI BBIMOJHSAIOT B PYCCKOM XYJI0KECTBEHHOM
W3JIOKEHUM HOMUHATHUBHYIO W  TI03HABATEIbHO-ICTETUYECKYIO0  (YHKIIUH.
3HauuTeNbHAS YACTh YKPAMHCKOW JIEKCHUKH SIBUJIACh MapKEpPOM YKPaUHCKOTO
HUCTOPUYECKOTO M COILIMOKYJIBTYPHOIO KOHTEKCTa, BOIILIA B COCTaB PYCCKOIO
JUTEPATYpHOTO  fA3bIKA CO  CTaOwiIbHOM  ¢uKcalmen B PyCCKOH
JeKkcukorpaduyeckol  JMTepaType  pazIM4yHoOro - oobema, OOIIero U
CHEHHAIIBHOTO THUMNA. TaK, COBPEMEHHBIM OJHOTOMHBIN TOJIKOBBIM CJIOBAphb
PYCCKOTO JTUTEPATYPHOTO s3bIKa BKIIOYAET CYIIECTBEHHBIA CIIEKTP HOMUHAIIUM,
TaK WIM WHA4Ye HUMEIOIIMX OTHOIIEHHE K YKpauHe (HEpeaKo ¢ TOMETOM
ATUMOJIOTUYECKOTO «IBUKEHHS» CIIOB — U3 MOJILCKOT0, BEHIEPCKOT0, TYPELKOTO
S3BIKOB, YTO CBHUJCTEILCTBYET OO0 W3BECTHBIX MCTOPUYECKUX YCIIOBUSX),
HaIpuMep, napybox, Xaoney, Wiaxma, WiAXmuy, noceccop, 2auoamax, eauoyx,
banoypucm, JaupHux, Kobsa, oyma, Oymka, uy6, eupiao. YacTb JIEKCUKH,
WHTYUTHBHO W30paHHAs PYCCKUMH JINTEPATypHBIMH  KJIACCHKaMU  Kak
repeaaronas «HOYKHBI KOJIOPUT ONKCHIBAEMOU MECTHOCTH u
XapakTepHU3ymomascs Kak  OoOIIecIaBsHCKas, HCTOpPHYECKasi, HAPOJHO-
pa3roBopHasi WK 00JIaCTHAs, «3aKpenuiay CBOM MO3UIIUA B PYCCKUX CIIOBApSIX
B TOM 4YHCJE W M0 TPHUYUHE CBOCH «BOCTPEOOBAHHOCTHU», YACTOTHOCTH B
PYCCKOM XYJ0KECTBEHHOM TEKCTE C YKPAMHCKOW TEMaTUKOU (8empsik, Kpunuya,
cmaw, Kowesotul, bynasa, OYHYyK, NOONACOK, pblOAIKA, 2ypm, C8UMa, COpoyKa,
KUuKa, ouepem, 10MoKu, nyead, 3akpymot, mazamnwiit) (cM.: (BoibIoi TONKOBbIN

cioBaphb pycckoro s3bika, 2000)).
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OYHKIMOHUPOBAHUE YKPAaMHU3MOB B PYCCKOM  XYJI0)KECTBEHHOM
MPOU3BEACHUU MOXKHO pPacCMaTpuBaTh KakK ‘HenocpeocmeeHHsvlil’ SI3bIKOBOU
KOHTAaKT, 00YCJIaBIMBAIOLIUN U MIPOIIECC, U PE3yIbTaT MEPEMEUICHUS SI3bIKOBBIX
AJIIEMEHTOB M3 OJHOW CHCTEMBI A3bIKa (MM XPOHOJOTMYECKOIO cpe3a SI3bIKA) B
JIPYTYI0, KOTOPBIA SBISETCS CIEICTBHEM ‘0NOCPEO08aAHHO20’  SI3bIKOBOTO
KOHTaKTa — BOCIIPUATHUS, YCBOCHUS, OTOOpA YKPAMHCKUX JIMHIBOKOMITIOHEHTOB
pycckum tmicareneMm (B cinydae WM. ByHWHa: JHUYHOCTBIO, HE SIBISIOIICHCS
HOCHUTEJIEM YKPAaMHCKOW KyJIbTYphl, B ciydae B. KoponeHko: moauKynbTypHOM
JUYHOCTBIO, M3HAYaIbHO (HOPMHUPOBABIICHCA B Cpelle HOCUTENEH MOJIbCKON

JIMHTBOKYJIBTYPBHI).
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